
 
 

ข้อมูลอัพเดทจากมูลนิธสิิทธิมนุษยชนรัฐฉาน (Shan Human Rights Foundation) 

ş กรกฎาคม ŚŝŞŘ  

 

การสู้รบของกองทัพรัฐบาลพม่ากับกองกําลังสภาเพืÉอการกอบกู้รัฐฉาน / กองทพัรัฐฉาน และการละเมิดสิทธิ

มนุษยชนทีÉเมืองแป๋ง  เน้นให้เห็นความไร้เสถยีรภาพในภาคตะวนัออกของรัฐฉาน แม้จะมีกระบวนการเพืÉอ

สันตภิาพ  

การสู้รบทีÉเกิดขึ Êนลา่สดุระหว่างกองทพัรัฐบาลพม่ากบักองกาํลงัสภาเพืÉอการกอบกู้รัฐฉาน / กองทพัรัฐฉาน 

(Restoration Council of Shan State/Shan State Army - RCSS/SSA) เมืÉอวนัทีÉ řş มิถนุายน ŚŝŞŘ ใกล้กบัเมืองปโูหลง 

เขตอาํเภอเมืองเป็ง ภาคตะวนัออกของรัฐฉาน เป็นสว่นหนึÉงของการปะทะกนัครั Êงลา่สดุระหว่างกองกําลงัทั Êงสองฝ่ายใน

พื ÊนทีÉนี Êในช่วงครึÉงแรกของปี  

แม้ว่ากองกําลงัสภาเพืÉอการกอบกู้ รัฐฉาน / กองทัพรัฐฉาน จะลงนามในความตกลงหยุดยิงระดบัชาต ิ (National 

Ceasefire Agreement) และทีÉผ่านมาได้เข้าร่วมกระบวนการเจรจาเพืÉอสนัตภิาพของรัฐบาลอย่างต่อเนืÉอง แตท่หารของ

กองทัพรัฐบาลพม่าก็ยงัคงยัÉวยใุห้เกิดการปะทะกนักบักองกําลงัสภาเพืÉอการกอบกู้รัฐฉาน / กองทพัรัฐฉาน และในระหวา่ง

การลาดตระเวนผ่านเมืองเป็ง ทหารพม่าได้จบักมุและทรมานพลเรือนตามอําเภอใจ โดยกลา่วหาว่าเป็นผู้ตดิตอ่กบักองทัพ

รัฐฉาน   

เอกสารฉบบันี Êให้ข้อมลูลา่สดุเกีÉยวกบัการควบคมุตวัโดยพลการ การทรมาน และการปล้นสะดมชาวบ้านทีÉเมือง

เป็ง โดยกองทัพรัฐบาลพม่าจากกองพนัทหารราบเบา (LIB) 277 และ 527 และกลุม่ทหารบ้านทีÉสนบัสนนุรัฐบาล โดย

เกิดขึ Êนในช่วงระหวา่งเดือนกมุภาพนัธ์-เมษายน ŚŝŞŘ  

โดยในเหตกุารณ์ครั ÊงหนึÉง ซึÉงเกดิขึ ÊนทีÉบ้านกาดแลง่ ประมาณ řŘ กิโลเมตรจากแม่นํ ÊาสาละวินเมืÉอวนัทีÉ ŚŚ 

เมษายน ŚŝŞŘ ชาวบ้านหกคนถกูนําตัวไปสอบปากคํา ถกูซ้อม และถกูบงัคบัให้ “ขดุหลมุฝังศพ” เพืÉอฝังตวัเองจนถึงระดบั

หน้าอกเป็นเวลาหนึÉงชัÉวโมง ชาวบ้านอีกสองคนรวมทั Êงตวัผู้ใหญ่บ้านถูกเชือกผกูไว้และถูกควบคมุตวัเป็นเวลาสามวนั  

ด้านทิศตะวนัตกของเมืองเป็ง สว่นทีÉเชืÉอมต่อกบัแม่นํ Êาสาละวนิ และตั Êงอยู่ในบริเวณพื ÊนทีÉซึÉงคาดว่าจะมีนํ Êาท่วม

อนัเนืÉองมาจากการสร้างเขืÉอนเมืองโตน๋ทีÉมีขนาดใหญ ่ซึÉงเป็นเขืÉอนในแม่นํ Êาสาละวินตามแผนการก่อกสร้างของรัฐบาลพม่า

และนกัลงทนุจากไทยและจีน จึงเป็นเรืÉองน่ากงัวลว่าเมืÉอเร็ว ๆ นี Ê กระทรวงพลงังานของไทยได้ประกาศวา่จะเดนิหน้า

โครงการเขืÉอนเมืองโต๋น แทนทีÉจะสร้างเขืÉอนฮตัจ ี (ในแมนํ่ Êาสาละวินสว่นทีÉอยูใ่นรัฐกะเหรีÉยง) เนืÉองจากยงัคงมีการส ู้รบ

ระหว่างกองทพัพม่ากบั “ชนกลุม่น้อย” ในเขตของชาวกะเหรีÉยง (ประชาชาติธรุกิจ řŠ มิถนุายน ŚŝŞŘ) จึงทําให้เกิดความ

เข้าใจผิด ๆ ว่า ในรัฐฉานไม่มีการสู้รบอีกต่อไปแล้ว  

แตจ่ากข้อมลูลา่สดุชี Êให้เหน็วา่ การสู้รบและการละเมิดสทิธิมนษุยชนอย่างร้ายแรงโดยทหารของรัฐบาลยงัคง

เกิดขึ Êนในพื ÊนทีÉติดกบัโครงการเขืÉอนเมืองโตน๋และบริเวณทีÉจะมนํี Êาทว่ม ทีÉผ่านมายงัมีการทบทวนแผนการสร้างเขืÉอนใน

แมน่ํ ÊาสาละวินในรัฐกะเหรีÉยงโดยรัฐบาลไทยเนืÉองจากยงัมีการทําสงครามกนัอยู ่ จงึเห็นว่ารัฐบาลไทยควรตดัสนิใจเช่น

เดียว กบักรณเีขืÉอนในรัฐฉาน  



 
รายละเอียดการละเมิดสิทธิมนุษยชนตามข้อมูลทีÉจัดทําโดยมูลนิธสิิทธิมนุษยชนรัฐฉาน:  

ชายสองคนถกูควบคุมตวัโดยพลการ โดยหนึÉงในจํานวนนั Êนได้ถูกซ้อมโดยกองทพัรัฐบาลพม่า 

เมืÉอวนัทีÉ š กมุภาพนัธ์ ŚŝŞŘ ได้เกิดการสู้รบระหว่างทหารของกองกําลงัสภาเพืÉอการกอบกู้รัฐฉานกบักองทัพ

รัฐบาลพม่า ใกล้กบับ้านนาเดืÉอ และบ้านปางไฮ ซึÉงตั Êงอยู่ระหวา่งตําบลเมืองมางกบัเมืองปูออ่น ในเขตอาํเภอเมอืงเป็ง 

ภายหลงัการสู้รบในวนัเดียวกนั ทหารรัฐบาลพม่า śŘ นายจากกองพนัทีÉ Śşş ทีÉเมืองโต๋น ได้ลาดตระเวนไปพบกบัชาวบ้าน

สองคนจากบ้านบ้านแปก ตําบลเมืองปูอ่อน ซึÉงทั ÊงสองคนกําลงัขีÉมอเตอร์ไซค์กลบับ้านจากการซื Êอม้าทีÉเมอืงมาง ทหารพม่า

ได้เรียกให้พวกเขาหยดุ ได้จบักมุและควบคมุตวัพวกเขาไว้ทีÉฐานทพัทีÉบ้านกองกาด ตําบลเมืองมาง  

ผู้ เป็นเหยืÉอทั Êงสองคนได้แก:่  

1. จายซุ อาย ุśš ปี บุตรชายของลงุกอน และ ป้ากึด   

2. จายวันนะ อาย ุ śŘ ปี บุตรชายของลงุหม่านมะ และป้าหมา่นอ่อง เขาถกูทหารพม่าซ้อมด้วยพานท้ายปืน

จนกระทัÉงศรีษะแตกเลอืดไหล และไม่ได้รับการรักษาพยาบาลแตอ่ย่างใด  

เมืÉอวนัทีÉ řŚ กมุภาพนัธ์ พ่อแม่และญาติของจายวนันะ ได้เดนิทางไปยงัฐานทัพรัฐบาลพม่าทีÉเมืองมาง แม่ของ

จายวนันะถึงกบัเป็นลม เมืÉอเหน็อาการบาดเจ็บของเขา กองทพัรัฐบาลพม่าได้ปลอ่ยตวัจายวนันะในวนัเดียวกนั หลงัจาก

นั Êนอีกสองวนัก็มีการปลอ่ยตวัจายซ ุ  

เหยืÉอทั Êงสองคนได้รับความทกุข์ทรมานอย่างมาก และไม่กล้าพบปะหรือพดูคยุให้บุคคลใดฟังเกีÉยวกบัเหตกุารณ์

ทีÉเกดิขึ Êน  

 

การปล้นสะดมเงนิและทรัพย์สินของชาวบ้านโดยกองทัพรัฐบาลพม่า 



ในวนัทีÉ 19 มนีาคม ŚŝŞŘ ทหาร ŜŘ นายจากกองพนัทหารราบเบา 527 ซึÉงตั Êงอยูที่Éเมืองสาดและอยู่ภายใต้การ

ควบคมุของหน่วยยทุธการทหาร (Military Operation Command - MOC) ทีÉ řŜ ทีÉเมืองสาด และทหารซึÉงเป็นกลุม่ทหาร

บ้านชาวลาหู่ทีÉมาจากเมืองมาง ได้เดินทางโดยรถยนต์สามคนัไปทีÉบ้านคามปา้ก ตําบลเมืองปอู่อน เขตเมืองเป็ง โดย

เดินทางมาจากเมืองมาง  

ในวนัทีÉ ŚŘ  มนีาคม ŚŝŞŘ ทหารจากกลุม่ดงักลา่วได้ลาดตระเวนรอบหมูบ้่านคามป้าก และได้ปล้นสะดม

ทรัพย์สนิของชาวบ้านหลายคนในบ้านเรือนของพวกเขา เป็นเหตใุห้ชาวบ้านต้องสญูเสยีทรัพย์สนิรวมทั Êง  

1. ลงุอินทร์แสง อาย ุśš ปี และป้ายอน อาย ุśš ปี ต้องเสยีโทรศพัท์มือถือหนึÉงเครืÉอง และมีดหนึÉงเลม่ซึÉงมมีูลค่า 

ş,ŝŘŘ จ๊าด และ śŘŘ,ŘŘŘ จ๊าดตามลาํดบั 

2. ลงุมหา อาย ุŜş ปีและป้าอ่อง อาย ุ ŝŚ ปี ต้องเสยีข้าวไปห้ากระสอบคิดเป็นเงนิ ŞŘ,ŘŘŘ จ๊าด แผงโซลาเซลล์

หนึÉงแผงคิดเป็นเงนิ ŝŘ,ŘŘŘ จ๊าด แบตเตอรีÉหนึÉงลกูคิดเป็นเงนิ 28,000 จ๊าด มีดหนึÉงเลม่คดิเป็นเงนิ 15,000 จ๊าด และแม่ไก่

หนึÉงตวัคิดเป็นเงนิ 7,000 จ๊าด  

 

ชาวบ้านปะหล่อง หกคนถูกซ้อม ถูกฝังใน “หลุม” ไว้ครึÉงตวั ผู้ใหญ่บ้านและชาวคนหนึÉงถูกมดัตวัและควบคุมตวั

ไว้ เนืÉองจากต้องสงสัยว่าให้ความสนับสนุนทหารรัฐฉาน  

ในวนัทีÉ ŚŚ เมษายน ŚŝŞŘ ทหารประมาณ ŚŘ นายจากกองพนัทหารราบเบา ŚŜş ได้ซ้อมทรมานชาวบ้านหกคน 

และควบคมุตวัไว้อีกสองคน รวมทั Êงผู้ ใหญ่บ้านจากบ้านปะหลอ่ง บริเวณกาดแลง่ ตําบลแสนมอง เขตเมืองเป็ง   

ในช่วงเทีÉยงของวนัดงักลา่ว ทหารจากกองทัพรัฐบาลพม่าเดินทางไปถึงบ้านกาดแลง่ และได้เรียกตวัชาวบ้านแต่

ละครอบครัวให้ออกมารวมตวักนัทีÉวดักาดแลง่ (หมู่บ้านแห่งนี Êมีชาวบ้านอยูป่ระมาณ śŘ หลงัคาเรือน)  

ในขณะทีÉทหารเรียกให้ชาวบ้านมารวมตวัทีÉวดั ทหารได้

สอบปากคําพวกเขาทีละคนเกีÉยวกบัทหารไทใหญ่ชาวบ้านบางคน

ไม่เข้าใจภาษาพม่า และไม่สามารถตอบคาํถามได้ดนีัก เป็นเหตใุห้

ชาวบ้านหกคนถกูซ้อม และแต่ละคนถกูบังคบัให้ขุดหลมุยาว ř.ŝ 

เมตรและลึก ř ฟตุ ขนาดเท่าหลมุศพ โดยขดุบริเวณไร่ข้าวโพด

ด้านหลงัวดั จากนั Êนชาวบ้านถกูบงัคบัให้นอนในหลมุและเอาดนิ

กลบตวัเองเอาไว้จนถงึหน้าอกเป็นเวลาหนึÉงชัÉวโมง หลงัจากนั Êน

ทหารสัÉงให้ชาวบ้านลกุขึ Êนมาจากในหลมุ และได้รับแจ้งว่า “พวก

คณุอยู่ในบัญชีสัÉงตาย”  

ชาวบ้านคนหนึÉงซึÉงถกูฝังดิน (“ป่อปะราย” อาย ุ śŘ ปี) ถกูทบุตีโดยทหารพม่าประมาณ ŝ-Ş คน ระหวา่งทีÉถกู

สอบปากคํา โดยถกูทบุตีทีÉหน้าผาก ตาซ้าย และจมูก ทําให้ตาบวมชํ Êาและทําให้จมูกมีเลอืดออก   

ภายหลงัเหตกุารณ์ดงักล่าว ป่อปะราย ไม่กล้าพกัอาศยัใน

หมู่บ้านอีกต่อไป และได้ออกไปอยู่กบัแมท่ีÉบ้านนํ Êาจ้างกาดเหลอ่ ซึÉง

ตั Êงอยู่ระหว่างอําเภอเมืองนายกบัอําเภอนํ Êาจ๋าง ซึÉงต้องใช้เวลา

เดินทางหนึÉงวนั เขาไม่สามารถกนิอาหารหรือดืÉมนํ Êาได้เลยตลอดหนึÉง

สปัดาห์ ร่างกายของเขาสัÉนเทาอยู่ตลอด แม่ของเขาจึงได้จดัพธีิเรียก

ขวญัให้กบัเขา (ตามความเชืÉอในท้องถิÉน) จนทําให้เขาหายด ี ในขณะ

ทีÉกองทพัรัฐบาลพม่าไม่ได้ให้ความช่วยเหลอืแต่อยา่งใด 

วดักาดแล่ง 

บ้านของป่อปะราย 



ในระหวา่งทีÉป่อปะราย ถกูสอบปากคําในวดั ทหารพม่าได้เอารูปชาวบ้านอีกคนหนึÉงในหมู่บ้านมาให้ด ู เขาคือ

จายเจนสาม ซึÉงเป็นผู้ช่วยผู้ ใหญ่บ้าน ทหารถามป่อปะราย ว่าคน ๆ นี Êเป็นทหารไทใหญ่ ใชห่รือไม่ เนืÉองจากเขาไม่สามารถ

เข้าใจภาษาพม่าได้ทั Êงหมด เขาจึงตอบว่าใช่ ทําให้ทหารไปจบัตวัจายเจนสาม มาโดยสงสยัว่ามีการติดต่อกบัทหารไทใหญ่  

พวกเขาได้จบักมุจายเจนสาม พร้อมกบัลงุสามสว่ยซึÉงเป็นผู้ใหญ่บ้าน มีการมัดมือของพวกเขาไว้ด้านหลงั และ

ถกูนําตวัไปไว้ด้านหลงัวดัเป็นเวลาสามวนั พวกเขาได้รับการปลอ่ยตวัเมืÉอชาวบ้านคนหนึÉงได้โทรศพัท์ไปหาญาติของลงุ

สามสว่ยทีÉอําเภอนํ Êาจ๋าง ซึÉงญาติคนนี Êรู้ภาษาพม่า ทําให้เขาสามารถอธิบายกบัทหารว่าชายสองคนนี Êไม่ได้เป็นสมาชิกของ

กองกําลงัสภาเพืÉอการกอบกู้ รัฐฉานแต่อย่างใด  

 

รายละเอียดของชายสองคนซึÉงถูกควบคุมตัวมีดงันี Ê  

1. ลงุสามสว่ย ผู้ใหญ่บ้าน อาย ุ ŜŘ ปี เป็นบุตรชายของพอ่มิÉง และ แม่มิÉง ทีÉบ้านวนักาดแลง่ เขาถกูกลา่วหาว่า

เป็นผู้ เรียกให้ทหารรัฐฉานเข้ามาในหมูบ้่านและสร้างฐานทพัด้านนอกของหมูบ้่าน  

2. จายเจนสาม อาย ุ śŘ ปี บุตรชายของลงุเจนสาน และ ป้าเจนสาน ทีÉบ้านกาดแลง่ เขาถกูกล่าวหาวา่มีสว่น

เชืÉอมโยงกบัทหารรัฐฉาน  

 

ข้อมูลเพิÉมเติม โปรดตดิต่อ: 

จายหอแสง   +66 (0) 62 941 9600  

จายกอนแลว   +66 (0) 65 026 6104  

นางล้อนแลง   +66 (0) 63 838 9029   

นางจ๋ามตอง    +66 (0) 81 603 6655   

 

 

 

 


